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Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

Saver™ EVO INSTRUKCJA U ZYTKOWNIKA

Oprogramowanie Saver™ EVO umozliwia odzyskiwanie danych o zdarzeniach z defibrylatora
samaritan® PAD i karty pamieci PDU. Oprogramowanie Saver™ EVO umozliwia réwniez zarzgdzanie
danymi o zdarzeniach, ktére zostaly zapisane na komputerze PC w zakresie drukowania,
importowania i eksportowania tych danych do innych uzytkownikéw oprogramowania Saver™ i
Saver™ EVO.

Oprogramowanie Saver™ EVO posiada licencje umozliwiajaca jego instalacje i uzytkowanie na
jednym komputerze PC.

Instrukcje dotyczace instalacji znajduja sie na ptycie CD ROM i zostaty réwniez dla wygody
przedstawione w niniejszym dokumencie.

Instrukcje dotycz ace instalacji oprogramowania Saver EVO

1.

Nalezy wiozy¢ ptyte CD do napedu CD ROM w komputerze, w ktérym oprogramowanie ma
zostac zainstalowane.

Ptyta CD uruchomi automatycznie program instalacyjny. (Jesli komputer nie uruchomi
programu instalacyjnego automatycznie, nalezy otworzy¢ ptyte CD ROM i dwukrotnie

nacisng¢ ikone * @’).
Nalezy przeczyta¢ umowe licencyjng uzytkownika. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, nalezy
zaakceptowac¢ warunki tej umowy, naciskajac przycisk ,dalej”.

Oprogramowanie Saver™ EVO zostanie zainstalowane w domysinej lokalizacji w konfiguraciji
standardowej. Aby zaakceptowac, nalezy nacisng¢ przycisk ,Zgadzam sie”. Ustawien
domysinych nie powinny zmienia¢ osoby, ktére nie sg doswiadczonymi uzytkownikami
komputera.

W przypadku pojawienia sie pytania o uwierzytelnienie sterownika urzadzenia nalezy nacisna¢
przycisk ,Kontynuuj”.

Instalacja oprogramowania zostanie ukonczona. Nastepnie nalezy wyjg¢ ptyte CD z napedu
CD ROM i jg zachowaé.

KROTKA INSTRUKCJA

Aby odzyska¢ dane o zdarzeniu zapisane na defibrylatorze samaritan® PAD lub baterii zestawu Data-
Pak™ defibrylatora samaritan® AED, lub Karcie Pamieci PDU.

1.

2.

Nalezy podiaczy¢ odpowiednie urzadzenie do komputera PC.

Nalezy otworzy¢ oprogramowanie Saver™ EVO.

Nalezy nacisna¢ przycisk lub @

Nalezy nacisng¢ przycisk IQ‘ w celu wyswietlenia listy zapisanych zdarzen.

Nalezy zaznaczy¢ na liscie zadane zapisane zdarzenie.
Nalezy nacisna¢ przycisk , aby uzyska¢ widok zdarzenia.

Nalezy nacisna¢ przycisk
zdarzenia na komputerze PC.

W razie potrzeby nalezy nacisna¢ przycisk , aby wydrukowac zapis zdarzenia.

! i wpisa¢ dane pacjenta wymagane w celu zapisania



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

UZYWANIE oprogramowania Saver™ EVO

Oprogramowania Saver™ EVO uzywa sie przy pomocy intuicyjnych przyciskdw w nim zawartych.
Ponizej przedstawiono ekran startowy oprogramowania Saver™ EVO.

3= Saver EVO

&

Ekran startowy

oprogramowania
samaritan PAD Saver™ EVO

Saver'Evo

samaritan PDLJ

| (om] [®)

Mersion 1.1.4
j mManage Saved Events

e

m Exit Saver EVO

Welcome to Saver EYO

4II defibrylator samaritan PAD — Otwiera menu umozliwiajace dostep do funkcji defibrylatora
PAD. Wiecej informaciji na stronie 5.

E Karta Pamieci PDU — Otwiera menu umozliwiajgce dostep do funkcji karty pamieci PDU.
Wiecej informacji na stronie 16.

" ] Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami — Otwiera menu umozliwiajgce dostep do funkcji
dotyczacych zdarzen zapisanych na komputerze PC. Wiecej informacji na stronie 20.

=) Wyjscie — Wyjscie z oprogramowania Saver™ EVO.

ji} Zmien ustawienia oprogramowania Saver™ EVO — Umozliwia zmiane hasta dostepu do
oprogramowania Saver™ EVO oraz wybranie opcji jezykowych. Ponadto umozliwia
uzytkownikowi dostep do informacji na temat zmian w oprogramowaniu Saver™ EVO.

Uzywanie poszczegolinych menu przedstawionych powyzej zostato opisane bardziej szczegotowo w
nastepnych sekcjach.



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

UZYWANIE oprogramowania Saver™ EVO z defibrylatorem's  amaritan® PAD
Aby uzywac oprogramowania Saver™ EVO z defibrylatorem samaritan® PAD, nalezy posiadac kabel

do transmisji danych USB, ktory zostat dotaczony do defibrylatora PAD lub oprogramowania Saver™
EVO.

Kabel USB nalezy podtgczy¢ do defibrylatora samaritan® PAD oraz do portu USB znajdujacego sie w
komputerze PC. Nalezy uruchomi¢ oprogramowanie Saver™ EVO.

Nacisnigcie przycisku defibrylatora Samaritan PAD spowoduje otwarcie ponizszego okna.

"k Saver EVO

=t Ekran dostepu do defibrylatora PAD
@ HeartSine oprogramowania Saver™ EVO

Wersion 1.1.2

Welcome to Saver VO

Dane defibrylatora PAD — Nalezy nacisngc¢ ten przycisk w celu odzyskania danych o
zdarzeniu z defibrylatora PAD. Wiecej informacji na stronie 6.

©
v

Zmien ustawienia defibrylatora PAD - Nalezy nacisng¢ ten przycisk w celu uruchomienia
testoéw diagnostycznych lub zmiany konfiguracji (gto$nosc, jezyk lub czas) w defibrylatorze
samaritan® PAD. Wiecej informacji na stronie 8.

O Powrdt - Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby powr6ci¢ do ekranu startowego oprogramowania
Saver™ EVO.



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

ODZYSKANIE DANYCH O ZDARZENIU Z DEFIBRYLATORA samar itan® PAD

Aby odzyska¢ dane o zdarzeniu z defibrylatora samaritan® PAD, nalezy upewni¢ sig, czy defibrylator
samaritan® PAD jest podtagczony do komputera PC, a nastepnie nacisna¢ przycisk Dane defibrylatora

PAD . Umozliwi to przeszukanie pamieci defibrylatora PAD oraz wyswietlenie listy wszystkich
zapisanych zdarzen w sposob przedstawiony ponize;.

’H'L Saver EVO

. - Please select an event to download
@ HeartSine
# Date Time Duration
V1 140ct2008 13:22:31  00:07:43

2 150ck 2008 0%:45:20 00:00:06
3 150ck2008  11:10:33 00:00:06

Ekran listy dziennika
zdarzen defibrylatora PAD
oprogramowania Saver™ EVO

Version 1.1.2

= o 25 O

Save all W iEw Eraze Back

Welcome to Saver EVO

Zdarzenia napisane zielong czcionka i opatrzone symbolem + 1o zdarzenia, ktére juz zostaty
zapisane na komputerze PC.

Zapisz wszystkie — Nacisniecie przycisku Zapisz wszystkie spowoduje zapisanie wszystkich
zdarzen znajdujacych sie na liscie dziennika zdarzen defibrylatora PAD na komputerze PC w jednym
pliku.

NB. W tej wersji oprogramowania Saver™ EVO zdarzen zapisanych w ten sposéb nie mozna
odzyskac w celu przeglgdania. W celu odzyskania zdarzen z tego pliku nalezy skontaktowac sie z
dzialem pomocy technicznej firmy HeartSine Technologies.

Widok — Nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie wybranych zdarzen.

— ~ Usun — Naciéniecie tego przycisku spowoduje usuniecie wszystkich zdarzen z dziennika
zdarzen defibrylatora PAD. Wiecej szczegbtowych informacji na temat usuwania danych na stronie 8.

Powr6t — Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu dostepu do defibrylatora PAD
oprogramowania Saver™ EVO.
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PRZEGLADANIE ZDARZEN NA DEFIBRYLATORZE samaritan® PAD
Aby uzyskac widok zdarzenia, nalezy zaznaczy¢ je na liscie, a nastepnie nacisnac¢ przycisk Widok

Spowoduje to wyswietlenie w osobnym oknie widoku zdarzenia wraz z wykresem EKG oraz dziennik

zdarzen.

& *Untitled

H 8 B ©

Sawve Frint Print Preview Back

31 Mar 2010 14:07:02 GMT Daylight Time

CBX

["on 00+ o0.00s) AED on

Adult Patient
(00 : 00 : 00,2407 Adult Patient AED Ch

4 Okno widoku zdarzen

(00 : 00 :24.100) AED Off
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W I B

T T B T T R T,
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defibrylatora PAD
oprogramowania Saver™
EVO
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Teraz mozna zapisa¢ wyswietlane zdarzenie na komputerze PC, naciskajac przycisk Zapisz

Zdarzenia zapisane w ten spos6b mozna odzyskiwac i przeglada¢ w oprogramowaniu Saver™ EVO
Daje to mozliwos$¢ wpisania informacji w celu zidentyfikowania pacjenta na liscie zdarzen zapisanych
na komputerze PC. Dane pacjenta mogg skfadac¢ sie ze znakow alfanumerycznych, a w miare
potrzeby kazde pole mozna wypeié¢ lub pozostawic puste.

Enter Patient Details

Subject0001
Record Type:  |Subject
Surname:
Forename:
D.OB.:
Patient ID:

Event Date and Time:

12 Mar ,'12010 14:36:04 GMT Standa

X

New Record Type l [ Save l [

Cancel

NB. Po zapisaniu danych o zdarzeniu na komputerze P

Okno danych pacjenta defibrylatora
PAD oprogramowania Saver™ EVO

C, informacji tych nie mo zna zmienia €.



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

W oknie widoku zdarzen oprogramowania Saver™ EVO znajduja sie réwniez nastepujgce przyciski:

@ Drukuj zdarzenie — Nalezy nacisna¢ ten przycisk w celu wydrukowania zdarzenia aktualnie
wyswietlanego w oknie widoku.

& Podglad wydruku — Nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie podgladu drukowanych
danych wyswietlonych na ekranie.

Powrdt — Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu dziennika zdarzen
deﬂbrylatora PAD oprogramowania Saver™ EVO.

KASOWANIE PAMI ECI DEFIBRYLATORA samaritan® PAD

32

Aby skasowac pamiec defibrylatora samaritan® PAD, nalezy nacisng¢ przycisk Usun

Dla bezpieczenstwa przed skasowaniem pamieci oprogramowanie Saver™ EVO wyswietli zadanie
wpisania Hasta. Po wpisaniu poprawnego hasta pamie¢ defibrylatora samaritan® PAD skasowana
usunieta.

Uwaga: Firma HeartSine zaleca pobranie petnej pamieci defibrylatora PAD przed jej skasowaniem. Te
informacje nalezy zachowac¢ na przysztosé.

Po odzyskaniu danych z defibrylatora samaritan® PAD i zapisaniu ich na komputer PC zaleca
sie usuni ecie zdarze n z pami eci defibrylatora PAD. Dzi eki temu dost epna b edzie cata pami eé w
celu zapisania danych z innego zdarzenia.

ZMIANA USTAWIE N DEFIBRYLATORA samaritan® PAD

'Y

Przycisk Zmien ustawienia defibrylatora PAD & pozwala uzytkownikom konfigurowac¢ niektére z
nastepujacych funkcji defibrylatora samaritan® PAD:

» Sprawdz/Ustaw czas
» Uruchom testy diagnostyczne

Dodatkowo uzytkownicy posiadajacy stosowne uprawnienia moga zmienia¢ nastepujace elementy:
» Poziom gtosnosci

» Jezyk
» Wigczanie dzwiekdw taktomierza

Nacisniecie przycisku Zmienh ustawienia defibrylatora PAD & spowoduje uzyskanie dostepu do
ponizszego ekranu (patrz nastepna strona):



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

3= Saver EVO

Okno zmiany ustawien
defibrylatora PAD oprogramowania
Check/Set PaD Time Saver™ EVO

Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Vergion 1.1.2

Back

0 & & @

@ Sprawdz/Ustaw czas defibrylatora PAD — Ten przycisk pozwala uzytkownikom
zsynchronizowaé czas na defibrylatorze samaritan® PAD z czasem na komputerze PC.

3= Manage PAD Clock R|

Local Time

Time (hhemrmess) o (11:17:13

Date Fri 07-May-10

FAD Time Okno Sprawdz/Ustaw czas defibrylatora PAD
1 ™
Time (himmiss) : [11.52:03 oprogramowania Saver™ EVO

Date Fri 07-May-10

Synchronize Close

Nacisniecie przycisku Synchronizuj ustawi czas na defibrylatorze samaritan® PAD zgodnie z czasem
na komputerze PC, do ktérego jest on podtaczony.

Nalezy nacisna¢ przycisk Zamknij, aby powrdci¢ do Okna zmiany ustawien defibrylatora PAD
oprogramowania Saver™ EVO.
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l ;/i l Uruchom testy diagnostyczne — Przycisk ten pozwala uzytkownikowi uruchomi¢ niektére
podstawowe testy w celu sprawdzenia, czy defibrylator samaritan® PAD dziata poprawnie. Dostep do
listy dostepnych testow diagnostycznych mozna uzyska¢ w ,rozwijanym” menu w oknie, ktore otwiera
sie po nacisnieciu tego przycisku, co przedstawiono ponizej.

3% Saver EVO

Select a test...

|AII LED icons w | Start

Al LED icoris
Pads icon
Pads placement icon
Shack key icon

Stand clear icon

CFR. ican

Audible beep

Shock key operation

O Off key operation
Capacitor charge-up

Okno testow
diagnostycznych defibrylatora PAD
oprogramowania

Saver™ EVO

Version 112

@ Edytuj konfiguracje defibrylatora PAD — Przycisk ten umozliwia uzytkownikom zmiane
poziomu gtosnosci, jezyka oraz wiaczenie lub wylaczenie dzwiekéw taktomierza. Zmiany te mozna
potwierdzi¢ wylgcznie poprzez wpisanie wymaganego hasta. Ponizszy ekran przedstawia dostepne
opcje. Wybor jezykéw jest ograniczony do tych, ktore zostatly zaprogramowane w urzadzeniu, a
dostep do nich mozna uzyska¢ przy pomocy rozwijanego menu. Ekran ten pokazuje réwniez wersje
oprogramowania defibrylatora PAD.

3¢ PAD Configuration R|
Speaker Yolume
OLDW OMed @3—! OMax
] o Dla urzadzen PAD rozwijana lista wyboru jezykéw bedzie
Language Selection (Digital) zawieraé spis dostepnych obecnie jezykéw, ktére mozna
| Korean 3 | zaprogramowac w urzgdzeniu.
Metronome Settings
(®Enable () Disahle
Energy Sequence Okno edycji konfiguracji defibrylatora PAD
oprogramowania Saver™ EVO

1w 150 | 2000 |
Software Yersion
3.0.6

Ol l [ Cancel

10



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

UZYWANIE OPROGRAMOWANIA Saver™ EVO Z KART A PAMIECI PDU

Aby uzywac oprogramowania Saver™ EVO z kartg pamieci samaritan® PDU, nalezy wlozy¢ karte do
czytnika kart MMC/SD, ktory jest albo podtaczony, albo wbudowany do komputera PC, na ktérym
dziata oprogramowanie Saver™ EVO. Nalezy zauwazy¢, ze odnalezienie przez system operacyjny
komputera karty wiozonej do czytnika moze potrwac kilka sekund lub nawet minute.

Nalezy nacisnag¢ przycisk karty pamieci PDU . Spowoduje to otwarcie ponizszego okna
podmenu.

3¢ Saver EVO

@ HeartSine

FOU Data

(€]

i 4

-

FDU Settings

Back

()

Yersion 1.1.2

Q Dane Karty pamieci PDU — Nalezy nacisng¢ ten przycisk w celu odzyskania danych o
zdarzeniu z Karty pamieci PDU. Wiecej informacji na stronie 17.

Ustawienia Karty pamieci PDU - Nalezy nacisngc¢ ten przycisk w celu uzyskania widoku

ustawien konfiguracyjnych zestawu Data-Pak™ defibrylatora samaritan® PDU. Wigcej
informacji na stronie 19.

O Powrdét — Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu startowego oprogramowania
Saver™ EVO.

11
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ODZYSKIWANIE DANYCH O ZDARZENIU Z KARTY PAMI ECI PDU™

Nalezy upewni¢ sie, ze karta pamieci samaritan® PDU jest wiozona do czytnika kart SD/MMC i

nacisna¢ przycisk Dane karty pamieci PDU . Spowoduje to wyswietlenie listy zdarzen

zapisanych na karcie pamieci.

3 Saver EVO
- - Please select an event to download
@ HeartSine
# Date Time Ciuration
~i1 26 AprZ., 10050:12 00:00:03
2 26pprz.. 110507 00:00:03
P2y I e
#3 0ZMay .. 0L00:0Z 00:00:03 Ekran
listy dziennika zdarzen karty
pamieci PDU
oprogramowania Saver™
EVO
< | 3|

Yersion 1.1.2 E é_:E

Save All iy Erase Back

Zdarzenia opatrzone symbolem zegara & to autotesty karty pamieci PDU, ktore zostaly zakornczone
pomysinie.

Zdarzenia napisane zielong czcionkg i opatrzone symbolem + to zdarzenia juz zapisane na
komputerze PC.

Zapisz wszystkie — Przycisk ten jest nieaktywny w trybie karty pamieci PDU.

B @

Widok — Nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie wybranych zdarzen. Wiecej
informacji na stronie 18.

e

Usun — Przycisk ten jest nieaktywny w trybie karty pamieci PDU.

O Powrdt — Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu dostepu do karty pamieci
PDU oprogramowania Saver™ EVO.

12
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PRZEGLADANIE ZDARZEN ZAPISANYCH NA KARCIE PAMI ECI PDU
Aby uzyskac dostep do widoku zdarzenia, nalezy podswietli¢ je na liscie, a nastepnie nacisna¢

przycisk Widok

Spowoduje to wyswietlenie w osobnym oknie widoku zdarzenia wraz z wykresem EKG oraz
dziennikiem zdarzenh:

Save Print Print Preview Back

07 May 2010 04:55:43 GMT Daylight Time

(00 : 00 : D0.169) AED On A
(00 : 00 : 31.864) AED OFf AED On

000000 O0nns OO 10 Okno
widoku zdarzen

karty pamieci PDU
oprogramowania

J\\[V e ne L i Saver™ EVO
\\j"'

OO0 Annn1s ON:ON20

oo oo™

| [REEE OO DE R

OO O TN
oo nomowm=

[ =T, e =1, P e

L g

|8 2 nnn:en Ones nrennan|

Uz kownlk moze teraz zapisa¢ wyswietlane zdarzenie na komputerze PC, naciskajac przycisk Zapisz

i d. Daje to mozliwos¢ wpisania informacji w celu zidentyfikowania pacjenta. Dane pacjenta mogg
skladac sie ze znakéw alfanumerycznych, a w miare potrzeby kazde pole mozna wypehi¢ lub
pozostawi¢ puste.

Enter Patient Details g|

Event Date and Time: | 07 May 2010 04:55:43 GMT Dayligh

Subject0002
Record Type: | Ela)E=
Surname: | |
Okno danych pacjenta karty PDU
Forename: | | oprogramowania Saver™ EVO
D.OE.: | |
Patient ID: | |

Mew Record Type ] [ Save I l Cancel ]

NB. Po zapisaniu zdarzenia na komputerze PC informa  cji tych nie mo zna modyfikowa €.

13



Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

W oknie zdarzenia oprogramowania Saver™ EVO znajduja sie rowniez nastepujace przyciski:

@ Drukuj zdarzenie — Nalezy nacisng¢ ten przycisk w celu wydrukowania zdarzenia aktualnie
wyswietlanego w oknie widoku.

ﬁ Podglad wydruku — Nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie podgladu wydruku
danych wyswietlanych na ekranie.

Powrdt — Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu dziennika zdarzen
deﬂbrylatora PAD oprogramowania Saver™ EVO.

PRZEGLADANIE USTAWIEN KARTY PAMIECI PDU.

Y
Nacisniecie przycisku Widok ustawien umozliwi uzyskanie dostepu do ekranu Konfiguracji
karty pamieci PDU. Ekran ten pozwala uzytkownikowi uzyskac¢ dostep do widoku ustawiern mocy
baterii, natezenia dzwieku gtosnika, jezyka i taktometru, czestotliwosci uciskéw przy resuscytacji
krazeniowo-oddechowej oraz czasu trwania i terminu waznos$ci, wersji oprogramowania i numeru
seryjnego urzadzenia PDU. Uzytkownik moze jedynie przegladac te ustawienia i nie moze ich
zmieniac.

3 PDU Configuration R|

Bathery Power

(CCCCC O OO )

Settings
Speaker Yalume: Iax
Language Setfing: English
Metronome Setting: Enahled Okno widoku ustawien karty PDU

oprogramowania Saver™ EVO

CPR Rate: 100 BPM
CPR. Duration: 125 Sers
Expiry Date: 01,/03/2015
Software Version: 1.0.8
Serial Mumber : OSFO0001240
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Oprogramowanie Saver™ EVO Instrukcja Uzytkownika

UZYWANIE OPROGRAMOWANIA Saver™ EVO W ODNIESIENIU DO
ZAPISANYCH ZDARZEN

Przycisk Zarzgdzaj zapisanymi zdarzeniami znajdujacy sie na ekranie gtéwnym
oprogramowania Saver™ EVO pozwala uzytkownikom kontrolowaé dane o zdarzeniach pobranych z
defibrylatora samaritan® PAD, baterii zestawu samaritan® Data-Pak lub karty pamieci PDU oraz
zapisanych na komputerze.

Nacisniecie tego przycisku spowoduje otwarcie ponizszego okna:

#= Saver EVD

9 H ea ”: S | ne Please select an event to open

Record FPatient I Date FPatient MMame
2010 04,,, AED

Saver' Evo

version 1.1.2 UEH ‘[%‘ ‘@‘ ‘X‘ ‘O‘

Wigw Export  Import  Delete Back

Podswietlenie zdarzenia na liscie i nacisniecie przycisku Widok spowoduje otwarcie
zapisanego zdarzenia w celu uzyskania widoku danych EKG i dziennika zdarzen.

Eksport i Import

Oprogramowanie Saver™ EVO jest wyposazone w funkcje umozliwiajgce uzytkownikom przesytanie
lub odbieranie danych o zdarzeniach do lub od innych osob, ktére uzywajg oprogramowania Saver™
EVO. Aby przesta¢ lub odebra¢ kopie zapisanych zdarzen, nalezy skorzystac z funkcji Eksportu;j i
Importuj oprogramowania Saver™ EVO.

Aby dokona € Eksportu zdarze A.
1. Na ekranie Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami nalezy podswietli¢ zdarzenie lub kilka zdarzen,

ktdre majg zosta¢ wyeksportowane, a nastepnie nacisng¢ przycisk .

2. Komputer zapyta o lokalizacje, w ktdrej eksportowany plik ma zosta¢ zapisany, a takze
pozwoli wybra¢ nazwe tego pliku.

3. Nalezy nacisna¢ przycisk Zapisz, aby zapisac plik w wybranej lokalizacji.

Nastepnie bedzie mozna dotaczy¢ eksportowany plik do wiadomosci e-mail w standardowym

programie poczty elektronicznej i przesta¢ go innemu uzytkownikowi, ktéry posiada oprogramowanie
Saver™ EVO.
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Dane o zdarzeniu z oprogramowania Saver™ EVO mo  ze przegl ada¢ wytacznie inny u zytkownik
oprogramowania Saver™ EVO. Poprzednia wersja oprogr amowania Saver™ nie umo zliwia
skutecznego importu i wy  $wietlenia danych z oprogramowania Saver™ EVO

Aby Importowa € zdarzenia
Aby importowac¢ zdarzenia i przegladac je na komputerze PC, plik, ktory zostat przestany przez innego
uzytkownika oprogramowania Saver™ lub Saver™ EVO, musi zosta¢ zapisany w wybranej lokalizacji
na komputerze PC.

1. Na ekranie Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami oprogramowania Saver™ EVO nalezy

i
']
|

nacisng¢ przycisk <
2. Nalezy odnalez¢ lokalizacje, w ktorej plik zostat zapisany i nacisng¢ przycisk Otworz.

3. Rekordy zostang dodane do listy plikdw oprogramowania Saver™ EVO na komputerze.
Mozna je nastepnie przeglgdac, podswietlajac zdarzenie na liscie i naciskajgc przycisk Widok.

Oprogramowanie Saver™ EVO poprawnie zaimportuje iw  yswietli dane o zdarzeniu, ktére
zostaly wyeksportowane przy u  zyciu poprzedniej wersji oprogramowania o nazwie Sav er™,

Aby usun a¢ zapisane zdarzenia

Zapisane zdarzenia mozna usung¢ z pamieci komputera przy pomocy oprogramowania Saver™ EVO.
Zdarzenia sg usuwane pojedynczo poprzez wybranie zdarzenia/zdarzen do usuniecia (mozna wybrac¢
kilka zdarzen) i podswietlenie wybranego zdarzenia.

AE

Po potwierdzeniu zdarzen przeznaczonych do usuniecia nalezy nacisng¢ przycisk Usun = ° .Da
bezpieczenstwa przed usunieciem pamieci oprogramowanie Saver™ EVO wyswietli zgdanie wpisania
Hasta. Po wpisaniu poprawnego hasta wybrane zdarzenia zostang usuniete z komputera.

Uwaga: Przed usunieciem nalezy upewni¢ sie, ze wybrane zostaly wylacznie zdarzenia przeznaczone

do usuniecia. Po usunieciu zdarzen z pamieci komputera nie bedzie mozna ich odtworzy¢, a wszelkie
informacje zostang utracone.
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ZMIANA HASEA | J EZYK OPROGRAMOWANIA Saver™ EVO

Oprogramowanie Saver™ EVO jest wyposazone w funkcje, ktére mozna zmieni¢ lub uzupei¢
wylgcznie po wpisaniu hasta. Pozwala to administratorom oprogramowania ogranicza¢ dostep do
okreslonych mozliwosci tylko do upowaznionych uzytkownikéw. Oprogramowanie Saver™ EVO jest
oryginalnie wyposazone w hasto ,default” ( ,domysine”).

Aby zmieni¢ to hasto na wlasne, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

%= Saver EVO

&

samaritan PAD

Saver'Evo

samaritan FOU

Mersion 1.1.4
mManage Saved Events

Exit Saver EVO

Welcome to Saver EYO

Na powyzszym ekranie gidbwnym oprogramowania Saver™ EVO nalezy nacisna¢ maly przycisk .
Spowoduje to otwarcie ponizszego okna.

3F Change Settings R|

) Current Password
H ea rt S ine Enter current password: I:I

Saver EVO @ Rew 1.1.4
MNew Password

Copyright, Heartsine Technologies Enter new password; I:I
Caonfirm new password: I:I

For support plesse contact:

Apply
support@heartsine.com
Language Selection
HO13-007-007-3
Please Select Language:
Apply
Check for Automatic Updates
Enable Dizable
ik ] l Cancel
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Wprowadz hasto i kliknij "Potwierdz" (Confirm). Pozwoli to wprowadzi¢ i potwierdzi¢ nowe hasto.

Aby dokona¢ zmiany, nalezy klikng¢ przycisk "Zastosu;" (Apply). Zostanie wyswietlone potwierdzenie
zmiany hasta. Nalezy potwierdzi¢ klikajac przycisk OK, a nastepnie ponownie klikng¢ "OK" w oknie
zmiany hasta (Change Password), aby zakonczy¢ te funkcje.

Nalezy pamieta¢, ze ponowne zainstalowanie aplikacji Saver™ EVO spowoduje ponowne ustawienie
hasta jako domysinego w tym programie. Nie spowoduje to jednak usuniecia danych dotyczacych
zdarzen, ktore zostaly wczesniej zapisane.

Wybor j ezyka
Aby wybra¢ jezyk oprogramowania Saver™ EVO, nalezy wybrac¢ jezyk z listy rozwijanej i nacisng¢
przycisk ,Zastosu;j”".

Spanish 1
3¢ Change Settings ItZIian &l

Cutch

Current Password Palish
Swedish
H ea rt S ine Enter current password:  |mgnish
Turkish
Saver EYO Gresk
Formanian
Saver EVMO  Rev 1.1.4 Hebrew
Mew Password RLssian
. Brazilian
Copyright, Heartsine Technologies Enter new password: Irelandic
Fortuguese
Confirm new password:
For support please contact: atalan
Finnish
wah tsi Korean
suUppor eartsine.com -
Language Selection Slovemgn
HO13-007-007-2 Hungarian |
Please Select Language: v

Apply

Check for Automatic Updates

(@Enable () Disable

[ o J[ cancel |

Po nacisnieciu przycisku ,Zastosuj” pojawi sie nastepujacy ekran, po czym nalezy ponownie
uruchomic oprogramowanie Saver™ EVO w celu wprowadzenia zmian.

Saver EYO will have to be restarted for language changes to take effect.

Wiould you like to close Sawver EYO now?

| ves || me

Sprawd z, czy s g dost epne aktualizacje automatyczne

Jesli pole wyboru" Wiacz" (Enable) jest zaznaczone, wéwczas po kazdym uruchomieniu aplikacji
Saver™ EVO nastgpi préba potaczenia ze strong internetowg Heartsine celu sprawdzenia, czy
dostepne sa nowsze wersje aplikacji Saver™ EVO. Jesli aktualizacja jest dostepna, po uruchomieniu
aplikacji Saver™ EVO zostanie wyswietlone nastepujgce okno.

A more recent version of SaverEv0 is now availabla.
Do you want 1o be directed to the Heartsine Technologies Lid Software download page?

| ‘fes | [ Mo

Check for Automatic Updates

Jezeli uzytkownik chce pobra¢ nowszg wersje aplikacji Saver™ EVO, nalezy wybra¢ odpowiednio Tak
(Yes) lub Nie (No).
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